SEKCE 6 — OZNACENI A UZIVATELSKE POKYNY
INFORMACE PRO UZIVATELE

Chranice proti narazu vhodné pro pouziti v motocyklovém obleéeni

Chranic byl testovan spole¢nosti SATRA Technology Centre Ltd, Wyndham Way, Telford Way
Industrial Estate, Kettering, Northamptonshire NN16 8SD, Spojené kralovstvi, v souladu s
evropskou normou EN 1621-2:2014 Ochranné odévy pro motocyklisty proti mechanickému
narazu - ¢ast 2: PoZadavky a zkusebni metody pro chraniée zad.

Chranic je navrZen tak, aby poskytoval omezenou ochranu proti drobnym zran&nim zplisobenym
ndrazy na povrch vozovky pfi motocyklové nehodé.

Tento produkt je uréen k noSeni uvnitf vhodné kapsy v odpovidajicim svrchnim odévu.
Zaclenéni chranic¢ s oznacenim CE do odévu neznamena, Ze cely odév je certifikovan jako CE.

Identifikace produktu

Nazev / Kod . Délka trupu Styl Uroveri Maximalni primeérna
Velikost|| .. R . .

produktu uzivatele (cm) chranice |jochrany prenesena sila (kN)

Impact Core

B-L PRO Large ||46-50 cm

Impact Core i\ im|l41-45 cm FB 2 6,19 kN

B-M PRO ’

Impact Core

B-S PRO Small ||[36-40cm

Styl chranice a Typ: Styl chrani¢e oznacuje oblast, kterou podlozka zakryva (FB = Full Back (cela
zada, CB = Central Back - stfed zad, LB = Lower Back - spodni ¢4st zad)

Uroverii ochrany; Norma EN 1621-2:2014 stanovuje 2 vykonnostni trovné. Produkty Grovné 2
nabizeji vy$Si Uroven ochrany nez produkty drovné:

Uroven 1 Uroven 2
Prdmérna prfenesena sila< 18 kN Primeérna prenesena sila< 9 kN
Jednotlivy uder < 24 kN Jednotlivy uder < 12 kN

Spravné pouzivané chrani¢e zad uvedené v této pfiruc¢ce mohou zabranit nebo snizit zavaznost
zranéni motocyklistd pfi dopravni nehodé.
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Upozornéni

Tyto chrani¢e nemohou zarucit ochranu proti zranénim zplsobenym vysokou energii,
kroucenim, prirazem, ohybem nebo rozdrcenim. Nemohou zabranit smrtelnym zranénim.

Chranic¢e zad nemohou zabranit poranéni patere.

Zkous$ky byly provedeny pfi teploté (23 = 2) °C a relativni vlhkosti (50 + 5) %, po povinné
kondicionaci dle normy EN 1621-2:2014. Je dllezité si uvédomit vliv zmén podminek prostredi,
jako je teplota, a skute¢nost, Zze extrémni teploty by mohly vyznamné snizit celkovy vykon téchto
vyrobk(. Extrémni teploty mohou vyrazné snizit i¢innost chranice.

Produkt neobsahuje zadné skodlivé latky, alergeny ani karcinogeny.

Vyrobce a prodejce nenesou odpoveédnost za zranéni nebo Skody vzniklé jinym nez uréenym
pouzitim, véetné neautorizovanych Uprav.

Nevystavujte extrémnim teplotam, petrochemikaliim, rozpoustédlim ani jejich vyparim.
Neupravujte.

Nositel musi brat na zietel, Ze pfili§ velky chrani¢ mlze zasahovat do helmy a zpUsobit
nebezpecné jizdni podminky.

Pokyny k pouziti

e Vyberte spravnou velikost a ovéfte pohodli ve vasi jizdni pozici. Je tfeba poznamenat, ze
jedna velikost chrani¢e zad nem(zZe vyhovovat véem télesnym rozméram (vySce a tvaru
téla).

e Vzdy zkontrolujte spravnou orientaci chranice pfi vkladani do zadové kapsy obleceni
¢ Nenoste pfimo na téle ani samostatné.
e Umistéte chranic¢ ,,impact Core B“ doprostred zad:
o SirSi ¢ast u lopatek
o UuZSi c¢ast smérem k pasu
Pro maximalni ochranu pouzivejte spolec¢né s dalSi certifikovanou vybavou:

Pouzijte s dal§imi osobnimi ochrannymi prostfedky: Pro dosaZzeni maximalni dostupné urovné
ochrany v pfipadé nehody by se tyto chrani¢e zad mély pouzivat ve spojeni s kompatibilnimi,
spravné padnoucimi Osobnimi Ochrannymi Prostfedky (OOPP), které zakryvaji i Casti téla, jez
nejsou chranény pouze chranici zad.

Kromé bezpecénostni pfilby by se mél pouzivat kompletni balicek OOPP, ktery se sklada z vyrobkd
schvalenych pro tento typ a ozna¢enych znac¢kou CE a spliiuje poZzadavky evropskych norem pro
ochranné odévy motocyklistl, a to véetné bot, rukavic, bundy a kalhot nebo
jednodilného/dvoudilného obleku. (helma, rukavice, boty, bunda a kalhoty nebo kombinéza)
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Oznaceni
Oznaceni CE je tfeba vykladat nasledovné:

e CE = Evropska znacka shody.
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LEVEL
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2] |
EN 1621-2:2014

T
3

Nazev vyrobce / Ochranna znamka
1. Impact Core B-X PRO = nazev / kéd vyrobku / Styl chrani¢e = FB (celé zada)
2. Piktogram osoby = oznacuje délku trupu uzivatele, pro kterou je vyrobek vhodny.
3. EN 1621-2:2014 = &islo normy kterou chranic¢ spliuje

4. Level 2 = droven vykonu dosazend béhem hodnoceni
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Ochranna zéna

Ochrana je zajiSténa ve stfedni stinované oblasti chranicCe, jak je znazornéno na nize uvedenych
diagramech.

Udrzba
Je velmi dUlezité pravidelné kontrolovat chranic¢e proti narazu, zda nevykazuji znamky poskozeni,
které by mohlo snizit droven ochrany, kterou chrani¢ poskytuje. Pokud chranice vykazuiji jakékoli

znamky opotfebeni, poSkozeni povrchu nebo snizenou tloustku a hustotu chranice, okamzité je
vyménte.

ProtoZze chrani¢ proti narazu nelze po narazu opravit, mély by byt chrani¢e zad okamzité
vymeénény, protoze jakékoli vysledné poskozeni mlZe sniZit G¢innost chranice.

V zavislosti na pravidelnosti a intenzité pouzivani by mély mit chrani¢e zad minimalni Zivotnost 2
roky, i kdyZ se tato doba muzZe liSit a vyrobky by mély byt pfed kazdym pouZzitim vizualné
zkontrolovany, zda nejsou poSkozeny nebo jiné nesrovnalosti, jak je uvedeno vyse.

Pouzité vyrobky by mély byt zlikvidovany v souladu s mistnimi/narodnimi pfedpisy o ochrané
Zivotniho prostfedi na pfislusné skladce.

Dalsiinformace o téchto predpisech ziskate od mistnich uradu.
Opravy / Upravy

Vyrobce nem(zZe zarudit vykon vyrobku ani Grover ochrany, kterou chrani¢ nabizi, pokud na
tomto vyrobku provede Upravy nebo opravy uZivatel.

Skladovani

Chrani¢ by mél byt skladovan v suchém a vétraném prostfedi mimo dosah pfimého slunecniho
zareni, zdrojd tepla a ostrych pfedmétd. Neumistujte jej pod tézké predméty, které by mohly
chrani¢ poskodit. Nevystavujte chrani¢e zad chemickym latkam, nebezpeénym latkdm ani ohni,
které by mohly vyrobek kontaminovat a mit nepfiznivy vliv na uroven ochrany, kterou tyto vyrobky
poskytuji.
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Cisténi

Abyste predesli posSkozeni, méli byste chranice pfed pranim nebo ¢iSténim z odévu vyjmout.
Pokud jsou znecisténé, jemné je otfete mékkym hadfikem navlhéenym ve studené vodeé.
Nepouzivejte Cistici prostifedky ani Cistici prostfedky s rozpoustédly. Pfed opétovnym nasazenim
na odév nechte chrani¢e uschnout na vzduchu mimo dosah slune¢niho zafeni nebo pfimych
zdroju tepla.

X = K

Poznamka: Tento produkt neobsahuje Zadné Skodlivé latky, jako jsou alergeny a karcinogeny,
které by mohly ovlivnit zdravi nositele.

Vyrobce:
Shinil Sports Inc (Powertector)
Cheonggun-ro 2917, Gunnae-Myeon, Pocheon-si, Gyeonggi-do, Korea 11155
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SEKCE 7 - POSTUPY KONTROLY KVALITY

Kontrola kvality zamérena na vyrobu
Kvalita produktu je kontrolovdna pfed, béhem i po vyrobé.
1) Kontrola materialu
Material je kontrolovan:
1. pfipfijeti do tovarny
2. pred vyrobou
3. béhem vyroby

4. povyrobé
a skladovan pfi vhodné teploté a vlhkosti.

2) Kontrola stroju a zafizeni
e Stroje jsou denné ¢iStény a kontrolovany.
e Pravidelna udrzba probiha Gtvrtletné.
3) Kontrola produktt
e Kazdy produkt kontroluje manazer kvality: hustota, povrch, narazova odolnost.
e Nahodné vzorky se odebiraji z vyroby i z kazdé zasilky.

e Tydennitesty narazové odolnosti dle EN 1621-2:2014.
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SEKCE 8 — EU PROHLASENI| O SHODE

EU prohldSeni o shodé je dostupné na:
https://www.powertector.com/bbs/content.php?co_id=brochure

Vyrobce:
Shinil Sports Inc (Powertector)
Cheonggun-ro 2917, Gunnae-Myeon, Pocheon-si, Gyeonggi-do, Korea 11155

Vyrobce prohlasuje, Ze PPE:
Motocyklovy chrani¢ hrudi: IMPACT CORE PRO B je v souladu s:

e Nafizenim (EU) 2016/425 - Osobni ochranné prostfedky

e Harmonizovanou normou EN 1621-2:2014

e Certifikatem ¢. 2777 vydanym SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park
Clonee, Dublin, D15 YN2P, Irsko (2777)

is identical to the PPE which is the subject of EU certification of conformity to the Certificate
number 2777 issued by:

SATRA Technology Europeltd.
Bracetown Business Park Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (2777)
, January — 12nd -2022

On behalf of Company

Shinil Sports Inc.

CHANG BAE PARK, PRESIDENT.

Datum: 12. ledna 2022
Podepsal: Chang Bae Park, PRESIDENT
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